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Ancrpakr: Pax aHanusupa pyKOIMCHHU ITyTHUYKH JHEBHUK (PUPEHTHHCKOT TPTOBIA
Boucumopea borcumopuja (Libro di ricordanze) kao 3Ha4ajaH W3BOp 3a MPOyYaABAE
KynTypHe 1 Marepujainte oamrune jyra Cpouje y XV Beky. McTpakuBarme je 3aCHOBaHO Ha
MHKPOUCTOPH)CKOM TIPUCTYIY U KPUTHYUKO] AHATIM3H HAPATUBHOT H3BOPA, y3 KOMIIapalujy ca
CPOJIHMM ITyTONHCHUM M AUTUIOMATHYKHM CBEI0YAaHCTBUMA TOT epuona. [loceOHa maxma
nmocseheHa je peKOHCTPYKIIHjH ITyTHUX IpaBallia, OMiCcHMa TepeHa, OpraHu3allj1 Hacesha,
Kao ¥ yCJIOBHMa IIyTOBama U TProBuHe. Pesynrary nokasyjy na boHcHmbOpHjeB THEBHUK
npy’ka JParolieH YBUI y CBAKOIHEBHILY U MaTCPHjalHy PEaTHOCT MPOCTOpa Ha pa3Mehu
Hcroka 1 3ama/ia, anu U [1a BeTOBH OMICH OJIPaKaBajy CyOjeKTHBHE MEpIEMIIHje YCIOBIbeHE
KYJITYPHHM MOPEKJIOM ayTopa. YIPKOC TOME, 0Baj n3Bop omoryhasa 6osbe pasyMeBarme
KOMYHHUKAI[MOHUX U TPrOBaYKUX TOKOBA, KA0 U IIPOLeca KYATYPHUX IPOKHUMamba y OKBUPY
OCMAaHCKOT ¥ MEIUTEPAHCKOT CBeTa. Paj NonprHOCH NO3HIHOHUpaky boHcHmbopHjeBor
JHEBHHKA y LIMPEM KOPIIYCY NMO3HOCPEIOBEKOBHE ITyTOIMCHE Ipal)e U HCTHYE HEros
3Hauaj 3a MPOoy4yaBame UCTOPHjCKe reorpaduje U KyaTypHe ucropuje bankana.
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3HauajaH U3BOp 3a MpoyuaBame npocropa banakana y nepuony MHTEH3UBHHUX
TPrOBaYKKX, MOJTUTHIKHUX U KYJITYPHHX HHTEPAKIIH]ja U3Mel)y 3araJHOeBPOIICKUX
1 OCMaHCKUX obnacTu. Kao yuecHUK y TproBaukum Mpeskama Koje Cy TOBe3UBalie
UTAJINjaHCKe KOMYHE Ca UCTOYHHM TPXKHUIITHMA, BOHCHIOpH 0CTaBIba 3aIiC
KOjH MpeBa3uiIa3yd OKBUP JUYHOT UCKYCTBA M J0OHja KapakTep UCTOPH]CKOT
CBEIOYAHCTBA O CBAKOIHEBHUIIM W MaTEPHjaITHOj CTBAPHOCTH MPOCTOPA KPO3
KOJjH TMpOJIa3u.

[IpenmeT oBOT UCTpaxkMBama jecTe aHaIn3a bOHCHIHLOPH]EBOT PYKOTIHCHOT
JTHEBHHUKA, CAUMH-CHOT O EMHCTOJa MO XPOHOJIOMIKOM PEA0CIeny, Kao H3Bopa
3a PEKOHCTPYKIHM]Y KyATypHE u MatepujanHe OamtuHe jyra Cpouje y XV
BEKY, ca MOCEOHUM OCBPTOM Ha KOMYHHKAIIMOHE MPaBIlIe, CTPYKTYPY Hacesba,
OpraHM3aIfjy MyTOBamka U YCIOBE KUBOTA HA OBOM TIpocTopy. McTpaxuBame
cMo 0a3upalii Ha KOPITyCy PYKOIIHCA JOCTYITHOT Y OKBHPY JAMTHTAIN30BaHE
apxuBcKe rpalje, OJTHOCHO 30MpKe O3HaUEHE 1oJ1 cUuTHaTypoM ms. Magliabechiano
XIII. 93, cc. 9r-53v.

uss pana je na ce, Kpo3 KPUTHUKO YNTAH-E M HHTEPIIPETAIIN]y OBOT U3BOPA,
yKa)ke Ha HETOBY BPEJHOCT Y KOHTEKCTY KYJITypHE UCTOpPHjE, TUINIOMATHKE
U IPYIITBEHE HCTOPHjE, K0 U Ja CE 0Baj M3BOP MO3MIIMOHUPA YHYTap HIMPET
KOpIyca MyTONMCHE U eMUCTOoJapHe rpalje MO3HOT CpeAmer BeKa U paHe
peHecaHce. MeTOo/I0I0IIKY IPUCTYT 3aCHUBA C€ Ha KOMOMHAIIM]U aHAJIU3e
HapaTUBHOT M3BOPA M KOMIIApaTHBHE NCTOPH]jCKe MeTozie. boHCHmbopHjeB pyKomuc
rocMarpa ce Kao IpuMapHH U3BOP, YHja Ce JIECKPUIITUBHA U UHTEPIIPETaTHBHA
BPEIHOCT UCIUTY]je Kpo3 mopeheme ca APyruM caBpeMEHUM WITH MPUOITHKHO
CaBpPEMEHUM CBEIOYaHCTBUMA TOT IIEPHO/Ia, TOMyT 3arnuca benenera Pambepruja’
u Orujepa XKuzenuna ne byckeka®, kao u ca HapaTUBHEM U3BOpHMa Jomaher
nopekiia, mehy kojuma ce uctuuy 3anucu Koncrantnna Muxaunosuha®. ITopen
TOTa, y pajy ce KOPUCTH 1 apXUBCKU MaTepHjall Ha CTApOUTAIIN]aHCKOM JE3HKY,
Koju omoryhaBa mpenu3HHje cariieaBame eKOHOMCKUX W KOMYHUKAIIMOHUX
TOKOBA. TEOPHjCKH OKBUP HMCTPaXXHBamka OCama Ce Ha MPUCTYIE KyITypHE
UCTOpHje U IUIUIOMATHKE, Y3 YBa)KaBambe LIMPET MEIUTEPAHCKOT KOHTEKCTa,
kako ra aepunuiie @epuan bponen’, kao U caBpeMEHUX WHTEpIIpETAIH]ja
OaJIKaHCKOT MPOCTopa y JeauMa aytopa momyT Mapka Masayepa®. [Toce6HO
3HayajaH JOMPUHOC MTPOyYaBaby UTAIH]aHCKUX TPrOBAYKHX MpPEXKa U lbUXOBOT
npucycTBa Ha bankany najy ucrpaxuBama [laone [Tunenu’, ok pagoBu

2 Benedetto Ramberti, Libri tre delle cose de’ Turchi, Benenuja 1539.

3 Ogier Ghiselin de Busbecq, Turkish Letters, Oxford 1927.
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’ Fernand Braudel, Medumeparn u meoumepancku ceem y doba @uauna I, beorpan
2001, 45.

¢ Mark Mazower,The Balkans, Toumon 2000.

" Buau y: Paola Pinelli, “Le relazioni commerciali tra Firenze e Dubrovnik (XV-XVI
secolo), in P. Pinelli (a cura di), “Firenze ¢ Dubrovnik all’epoca di Marino Darsa (1508-
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u MoHorpaduja Panmuna Ilexkuha® npyskajy AeTajbHUjU YBUI Y JCIOBaHE
(UPEHTUHCKUX TProBaia Ha OBOM IPOCTOPY.

Nmax, 3a pa3nuKy ol HaBeICHNX UCTPaXKNBamka, KOja Ce yIIIaBHOM OCIIamkajy
Ha MaKpOMCTOPHjCKE aHaJIM3€e, aIMUHUCTPATHBHE M3BOpE WM (hparMeHTapHa
CBEIIOYAHCTBA, OBA] P IOJIa3H O]l jeTHOT KOXEPEHTHOT HapaTUBHOT U3BOpa U
HACTOjH J1a U3BPIIU HETOBY MUKPOUCTOPUjCKY aHanmu3y. [loceban mompuHOC
OBOT HCTPaKUBaha OIVIE/A CE Y CHCTEMATCKO] PEKOHCTPYKIIM]U KOHKPETHE ITyTHE
Tpace kpo3 jyr Cpouje, Kao v y aHAJIM31 MaTepPHjalTHIX U TPOCTOPHUX acrieKkaTa
MyTOBamWa, yKIbY4yjyhH cTame MmyTeBa, THIOJIOTH]y Hacesba, OpraHu3aIujy
KapaBaHa U ycJIoBe 0OpaBKa, Ha OCHOBY HETIOCPETHOT CBEI0YaHCTBa ayTopa. Ha
Taj HauYWH, BOHCHHOpHjeB JHEBHUK HE TIOCMAaTpa Ce CaMo Kao MIIyCTPaTUBHU
npumep, Beh Kao [EeHTPaTHU aHAJTUTHYKU OKBHUP KPO3 KOjH CE MIPEUCTIUTY]Y LIHPE
HCTOPHjCKE MHTEpIIpeTaluje 6ankaHckor npoctopa y XV Beky. Tume ce HacToju
npeBa3uhu yobudajeHa GpparMeHTApHOCT U3BOpa U MOHYIAUTH MHTETpHUCaHa
CJIMKA CBAKOJHEBHIIE M KPETama KPO3 OBaj PErHOH.

[ToceOHa maxma mocBeheHa je KpUTUYKO] aHAIM3W U3BOpa, UMajyhu y
BUJTy Cy0jeKTHBHOCT ITyTOITUCHOT IUCKYpCa, OTPaHNYEHha MEPIIETIIHje CTPAHOT
MyTHHUKA, KA0 U crenu(UyYHe IUbEBE TProBauYKUX OCNEHIKU. YTIPKOC TUM
orpaHUYeHUMa, BOHCHIHOPHjeB THEBHHUK C€ M3/Baja Ka0 KOXCPEHTaH H
KOHTUHYUPAH HapaTUB, KOju oMoryhaBa peKOHCTPYKIIM]y HE caMo ITyTHE Tpace,
Beh U muper KyaTypHo-npocTopHor okBupa jyra Cpouje y XV Beky.

2. HapaTuBHH JUCKYPC W JUIIOMATHYKA
nepcnekTusa boncumopujeBor pykonuca

BoHcumopujeB pykomnuc, kao NpuMapHu u3Bop XV Beka, MpeacTaBsba
JEIMHCTBEH IpPHUMEp TProBauyKO-IyTOIMHCHOT AUCKypCa KOJU MHTETPHUIE
nH(GOpPMATUBHY, MPAKTUYHY U KibIKEBHY QyHKIHM]y. Ha jenHoM HUBOY, TEKCT
npyXka JIeTaJbHe MOJIaTKe O TEPEHY, CTamy IyTeBa, KapaBaHCKUM pyTama U
OpraHu3alMjy Hacesba; Ha JPYyroM HUBOY, HApaTHUBHA I1P0O3a CTBapa BU3YEIIHE
U KOTHUTHBHE IIPEJICTaBe IPOCTOpa U Hapojaa Koje Tprosal cycpehe, mro je
TUIMYHO 32 My TOIUCHY Mpo3y ToT nepuoza. CTUII ena ofipaskaBa UTAIHjaHCKY
XyMaHUCTUYKY Tpaauuujy XV Beka, ca HaXKHOM Ha JieTajbe U OIKCe KOjU
omoryhaBajy 4MTaoly J1a BU3yelu3yje CleHe, OKpYKemhe U Jbyae. Tako Ha
npumep, ayTop OeNexn yclIoBe KpeTama Kpo3 INIAHMHCKE MPEBOje U JIOJIHHE,

1567)”, Atti Giornata Studi, Firenze 31 gennaio 2009, Firenze 2010, 43-50; Wcra. Tra
argento grano e panni. Piero Pantella, un operatore italiano nella Ragusa del primo Quat-
trocento, Firenze 2013.

8 Bumu y: Pagmmno Ilexkuh, @upenmunyu na Banxany 1300-1600, ®unosodcku
thaxynter Yausepsuret y [lpumrunn, 2012; Ucrwh, ,,Jloperiio MuHHjaTH-TajHH areHT y
Jy6poBuuKy (1542-1567): mpema nomanmma u3 lyOposaukor apxusa“, HMuuyujar. Yaconuc
3a cpedroeexogne cmyouje 1(2013), 187-204.
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aJIM UX MCTOBPEMEHO IpeTBapaja y HapaTHUBHU JI0KHUBJbAj ca €IEeMEHTHUMA
cenzopuke u auHamuke.” OBJie ce jaBjba KOHIENT MMAroTUIICKE MPEICTAaBE,
OJIHOCHO CTBapame npejacTase Jpyrora kpo3 KoMOMHAIM]y HETOCPEIHHUX
olnaXkama U KyITypHHUX CTepeoTHIa Koju oMoryhasajy cTBapame KOTHUTHBHE
Marie HeTo3HaTor TepPeHa.

Ha taj HaunH, HapaTHB ayTOpa IMOKa3yje KaKo Iy TOIHUC CITYKU Ka0 HHCTPYMEHT
pempe3eHTanuje MpocTopa M Hapoja: CTPAHLH 1 JIOKaJIHU CTAHOBHUIIN OITMCAHU
Cy KpO3 IpHU3My IIPAKTUYHUX NOTpeda TProBIa, ajiu U Kpo3 TuTepapHu ocehaj
3a pa3jHKe y o0MYajuMa, apXUTeKTYpH W OpTaHM3alMju Hacesba. [lyToBame
OTKpHBa MeIIame TPaIuIfja U MOCTOjambe KyATYPHHUX MPOXKUMama u3Mely
Espore 1 Ocmanckor mapersa.'’ OBakaB npucTynn KOMOUHYjE TECKPUITUBHY
NPEU3HOCT ca HApaTMBHOM (YHKIIMjOM, IITO OMOryhaBa MUKpOMCTOPH]jCKY
PEKOHCTPYKIIM]Y CBaKOJHEBHIIC U KpeTama KapaBaHa, Koja ce HepeTko cpehe y
NYTHUYKUM JTHEBHUIIMMA U XpOHUKaMa (UT. cronaca dei viaggi) UTaanjaHCKUX
nyromnucara. !

MehyTuM, y 0OqHOCY Ha JApyre HTalWjaHCKE TPTOBLE M ITyTOIHCIIE, TOTa
BpeMeHa, kao mrto ¢y Auronuo [luradera (ut. Antonio Pigafetta) *v HoBanu
Mapuja Auhoneno (ut. Giovanni Maria Angiolello)?, BoHCHIBOpHjEB THEBHUK C&
n3zBaja 300r Hekonuko ocodenocTH. [Ipe cera, tHeBHUYKH (hopmaTt omoryhasa
XPOHOJIOIIKY OpraHM3allfjy, ca JTHEBHUM WJIM CETMEHTHHUM Oelenikama Koje
YrHE KoXepeHTaH Tok nHpopmanuja. Takohe, uctuue ce pokyc Ha MpakKTUIHE
¥ JIOTHCTUYKE acIleKTe, Te MyTOBamkE HHUje MPHUKA3aHO CaMO Kao reorpa)cku
rpoJa3, Beh Kao mporiec Koju 3aXTeBa Meplenupame MecTa TpPEHYyTHOT 00paBKa,
paszBajajyhu IpuTOM jacHOo yiory ayTopa, Kao akTepa jorahaja, ox yaore mucra.
Hajzan, y moreny KmMKeBHE TPO3€, TEKCT HE caMo J1a Oeexu (hakTHIKe
norabaje, Beh cTBapa KOTHUTHBHU U CEH30pHU e(dexaT Ha YyMTaoua, Koju
oMmoryhaBa peKoHCTPYyKIHjy IPOCTOpa U MpeAcTaBy Jpyrora, MITO je THITUYHO
32 XpOHHMKE M XyMAaHHUCTHUYKE HapaTuBe TOT 100a. Jou jenan peHOMEH Koju
ce cpehe kox boHCHIBOPH]ja, a KOjU je TPUCYTaH M KO JAPYTHX UTAJIHjaHCKUX
MyTOIHCAIla-X0I04aCHUKA U U3aciaHuka, moceoHo y nepuoay ox XIII o XV
BEKa jecTe 00JIMKOBAHE MMArOTUIICKOT T1€j3aa, OTHOCHO ay TEHTHYHE Mpe/icTaBe
HcToka Kojy Cy MOMEHYTH IyTOIMCIM AOHOCHJIHM Ha J[BAa HauWHA. JemaH je
MOJpa3yMeBao OeliekKemhe JINYHUX UMIIPECHja O CIMYHOCTHMA M pas3jinKaMa

® BNCF ms. Magliabechiano XIII. 93, cc. 9r-53v

1" Maja P Autuh, Mapuja H Mutuh, Kynrypau acniektu y Lapurpany y onabpanum
CBEIOYaHCTBMMA BeHennjaHckux U pyckux aumiomara (XVII u XIX Bex), bawmuna,
BoOJL. 33, 2023, 327-341.

' Leonardo Frescobaldi, Diarii e lettere dei mercanti fiorentini, ed. A. Conti, Firenze
1989, 13-55.

12 Giovanni Maria Angiolello, Lettere e relazioni sulla Turchia e i Balcani, Venezia
1990, 25-48.

13 Antonio Pigafetta, Racconti e relazioni dei viaggi, ed. M. Rossi, Milano 1995, 67-90.
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Koje cy cpetanu y KyaTypama Hcroka, moceOHo mocMarpajyhu ux Kkpo3 npusmy
KYJITYPHO-PEJIMTHjCKOT KOHTEKCTa, JTOK j& JIPYTHM HauyuH OWUJIO0 MPEHOILICHE
nHpOpMaIMje Koja je Mopajia OUTH MoBe3aHa ca oApeheHNM UCTOPHUjCKUM
yrbeHUIaMa. J[pyruM pearuma, OUITo je HEOTIXOIHO MOCEI0BAE MPEI3HAbA O
MCTOPHjCKOM KOHTEKCTY MecTa OOpaBKa U ITyTOBamba, KOjH je Iy TOIHCAI] BEIITO
yKJIarmao Mo XpOHOJIOUIKOM peaocieny, 1oHocehn HepeTKo peTpoCIeKTUBY
npouutux gorahaja u mose3yjyhu ux ca TpeHyTKOM MMyToBamba.

boncumwopu 3anounme cBoje nmyroBame 1497. roqune, ca TEHACHIU]OM J1a
obuhe cBera mecra 1o Jepycanuma, myTyjyhu ox @upente, npexo JlyOpoBHuKa,
a moToM mpeko kpajeBa bankana momyT jyra CpOuje, KOju Cy y TOM MEpUOIy
Beh yBenuko 6unu nox TyhuHckom Bramihy, 1 Haj3a CTHXKE 10 AHAJ0JH]je Te
npoBoau Behu neo mytoBama. Ha myty on JlyOpoBHUKA Ka yHYTpPalIHhOCTH
bankana, boHCHBOpH ce KpeTao yoOnuajeHuM KapaBaHCKUM IpaBIIUMa KOjH
Cy MOBE3UBAJIM IPUMOpj€ Ca PyIapCKUM U TProBavyKuM IeHTpuMa. [Iponasehn
Kkpo3 Tpebume, OH je yna3uo y 30Hy cllabuje HaceJhbeHUX U TEKE MPOXOTHUX
npejnena, Tae Cy MyTeBU OWIIM YCJIOBJbEHU KOH(PUTYpAIMjoM TepeHa H
0e30eqHOCHUM npriinkaMa. HacTtaBspajyhu masbe ka yHYTpaIImbOoCTH, HeroBa
pyta Boamia je ka HoBom bpay, jenHoM o Haj3HaYajHUjUX €KOHOMCKHX LIEHTapa
no3HocpenmoBekoBHe CpOuje, TO3HATOM 10 PYJIapCTBY ¥ Pa3BHjCHO] TPTOBUHH.
Oga feonuIa MmyTa WIyCTpyje BaXKHOCT KOMyHUKALIMOHUX Be3a u3Mel)y jajpaHcke
obajie ¥ yHyTpammuX O0aTKaHCKUX 00JIacTH, aJli U YCIIOBE IyTOBamba KOjU Cy
YKJbYUUBAIIM KPETamke KPO3 TUNIAHUHCKE Mpeelie, OClamkamke Ha KapaBaHe U
orpanudeny uHppacTpykrypy. Ha nmytoBamy koje he TpajaTu roguHy gaHa,
ayTop JeTajbHO OeeKu CBOje NMIIPECHje KOje TOKUBIbaBa Y CYCPETy KyATypa
bankana u Mcroka, ca moceOHIM 3aAp)KaBab-eM Ha Ba)KHE MOMEHTE y JIOMEHY
UCTOpHjCKe reorpaduje, OMHOCHO IECKPHIILIHT]jE JIOKAINTETA U BAKHUX ITyTEBA.
OBakaB npuctyn koju cpehemo y boHcHUBOpHjeBOM JHEBHUKY HUjE€ CACBUM
ClIydYajaH, jep ce OH Kao TProBall, OCliarka Ha M03HaBamke OHUX JCOHUIIA KOje Cy
TOKOM CPE/IIbET BeKa, a U KACHHU]j€, TOKOM FHEr0BOT Iy TOBama, OMie HE30CTaBHE
TProOBHHCKO-aJIMUHHUCTpaTUBHE pyTe.'” OBa JBOCTpYyKa MpHUpoa ayTopa, Kao
XOJI04aCHUKA U TPTOBIIA, OfipakaBa mupe nmpoMmene XV Beka, OTHOCHO Ipeia3ak
U3 CPEIHOBEKOBHOT y PEHECAHCHU MMOIe] Ha CBeT. HauMme, 0K X0I09aCHUK
TPaXKH CIIAcee M PEIMTHO3HO MCKYCTBO, TPrOBAll TEKU Ka CIO3HAjU HOBHX
MyTeBa ¥ Be3a KOje MOTy OUTH Ol KOPHCTH y TIPOLIECY TProBUHCKE pasMeHe. Ha
Taj HaYMH, MUCAIl-ITyTHUK, y OBOM cliydajy BoHCHIOpH, OCTaje MOCpeaHUK
n3Mmelyy cBeroBa, m3mel)y Mcroka u 3anaza, a 6enemnrke 00jeTnmHeHE Y FbeTOBOM
JTHEBHUKY, (YHKITHOHHUIITY Kao Maria, Koja Huje camo reorpadcka Beh u kynrypHa.
VYnpago je u3 Tor pazinora boncumopujesa nepuenmuja ,,/Ipyror, 6uno na je

4 Sergio Bozzola, Retorica e narrazione del viaggio, Diari, relazioni, itinerari fra
Quattro e Cinquecento, Roma-Salerno, 2020, 35-50.
15 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.
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ped 0 UCIITAMCKOM CBETY WJIM O UICTOYHOM XpHUIIThaHCTBY, HUje caMo 0a3upaHa Ha
TEOJIOIIKO] CIIO3HAjH, Beh M Ha MparMaTHYHOCTH M HA HETOBO] PaI03HAIIOCTH
U Y aHTPOIIOJIOIIKOM CMHCITY.'¢

Ca acriexra qUIUIOMaTHKe M aHAJIU3€ caMor pykomuca, MoxkeMmo pehu na
JTHEBHMK IPHITaJa TUIOJIOTHjH KaCHOCPEIHOBEKOBHIX M PAHOPEHECAHCHHUX
TEKCTOBa, KOHIUITUPAHUX Ka0 Krblee 0 nymosawy (UT. i libri di viaggio), koje
UMajy NoTU(YHKIIMOHATHHA Kapakrep. To 3Ha4M Ja TEKCT HUje caMO JTMYHU
3amuc Beh je MOTEHIIMOHATHO U JJOKYMEHT HaMEH-eH IIUPKYIaIiji, OUII0 YHyTap
TProBauyKuX KPyroBa, OMJIO y MIMPEM TUILIOMATCKOM KOHTEKCTY. Y camMoj
CTPYKTYpH THEBHUKA MTPETIO3HA]y C€ EIEMEHTH KOjH ITPeBa3wiIa3e INIHY HapaIyjy
(mpeun3HO HaBoOhewE PyTa, YIaJbeHOCTH U3Mel)y MecTa, TPOIIKOBA M CITUYHO),
TE€ TAKBU CETMEHTH yKa3yjy Ha TO Jla TEKCT MOKE MMaTH (YHKIU]Y H3BEIITA]ja,
OJTHOCHO pefialvje, TUIIUYHE 32 TPTOBUHCKE MPEICTaBHUKE U UTATHjaHCKE
M3aciIaHuKe KOjU Cy y TOM Imeproay OopaBwin Ha VICTOKY, WK y €BpOTICKIM
3emJpama. OUIIONOMIKA aHAaTU3a PYKONKCA OTBapa IPYyTrd HUBO pa3yMeBama,
I MOYKEMO YTBPHUTH JIa j€ TEKCT HaIlCAaH MEIIaBUHOM TOCKAHCKOT HAPOIHOT
je3uKa, ca TEpPMHUHOJIOTH]OM TPrOBAaYKOT ¥ IIOMOPCKOT MOpEKJIa THITMYHOT 32 KaCHU
XV Bek. Kaza je ped 0 MHTEpPTEKCTYaIHOCTH, yo4aBaMo Ja c€, Kao ¥ KO IPYTUX
MyTONHcala TOr BpeMeHa MOT'Y MPENo3HaTH yCTaJheHe HapaTHBHE CEKBEHIIE,
rmonyT (GOpPMaTHUX OMHKCA CBETHX MecTa 10 MHpopManuja o 6e30eIHOCTH
MyTeBa U MOJUTUYKUM Ipuinkama.'’ To moTBplyje mpucycTBo ABe TUMEH3Hje
y boHcumopHjeBoM pyKomucy, Koju cToju Ha pasmehu usmelhy kyntypHor u
ParMaTUYHOT KOHTEKCTA.

3.1. boncumopujeBu npukasu jyra Cpouje - onucu TepeHa u nyresa

[Iytyjyhu jyxHuM KpajeBuMa, boHCHUBOpH MaXJbUBUM U MPEIU3HUM
3anaxkambUMa yKasyje Ipe CBera Ha BpeMEHCKY OZIPE/IHHUITY /1 j€ FheTOBO ITyTOBAhE
,»Kp03 TUTAaHWHE " TPajaJio 0OcaM WU JEeCET JaHa, 0e3 CTATHOT MecTa OOpaBKa,
a MIOTOM UCTHYE ONUC HETIPOXOAHOT TepeHa:

“Per otto o dieci giornate sempre andiamo per montagne, senza trovare alcuna hosteria
ne alloggiamento stabile, e sempre allogando alla campagna. Le carovane vanno lente,
portando con sé tutta la roba, e convien andar in numero per la sicurezza.”"®

[ Ilymosarse mpaje ocam 00 decem 0ana Kpo3 nianuue, 6e3 uje0Hoe KOHAKA Uil CIaiHoe
mecma 3a Holiere: cnaea ce ysex Ha omeopernom. Kapasanu udy cnopo, nocehiu cgy poby,
u nymyje ce y epynu 3602 cuzypnocmu. |

16 Ludovico Rebaudo, Un pellegrinaggio atipico. Archeologia e tipografia nel viaggio
del Levante di Bernardo Michelozzi e Bonsignore Bonsignori (1497-1498), Nuova Rivista
Storica, 2,2016, 639-660.

7 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

18 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.
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AyTop HacTaBsba JECKPIIIIH]Y JJOKATHOT T€peHA HICTUM TOHOM, PoKycupajyhn
ce Ha c1a0b0 HaceJbeHe 00IaCTH M MeCTa, Kao M Ha OTIACHOCTH KOje Bpebajy Kako
300T HEMPUCTYTIAYHOT TEPEeHa, TAKO U 300T pa3yheHoCTH cea:

“Luoghi selvaggi, poco popolati e pericolosi; strade cattive e montagne impervie,
dove la notte porta insidie e la gente del luogo e rara. [...] Non si trovono mai villaggi
grandi, solo casali sparsi, e le strade tra di loro son cattive e impervie. Non si puo contare
su alcuna ospitalita regolare.”"”

[Husmu, cnabo nacemenu u onackHu Kpajesu.: 10uu nymesu i Henpucynayne nidHume,
20e Holy epebajy onachocmu, a J1OKAIHO CMAHOBHUWMEO je pemko. [...] Hukada nema
6enuKoxX cenda, camo pasyhena nacemna, a nymesu usmely mux cy 10Uy U HenpUCmynaitu.

He mooice ce pauynamu na 6uio kakgy yoouuajuy ocmosmsyousocm. |

CnuuHa 3amakama Halla3uMO M KOJI MJIETAUuKOI' MmyTomnmucua MapuHa
Canyna Crapujer, Hapounto y aeny Liber Secretorum Fidelium Crucis®, tne
ce bankan jaBspa kao crpareniku mpoctop. Mako Canymo 6enexu miaHnHCKE |
TEIIKO MPUCTyNavyHe 001acTH, ONUCH Cy (YHKIIMOHATHN Y BOJHO-TIOJIUTUIKOM
KOHTEKCTY, a HE Y JECKPUITUBHO-T€Orpa)CKoM, IIITO OrpaHUYaBa HHXOBY
BPEAHOCT 3a PEKOHCTPYKITH]Y Tiej3axka jyra Cpouje. OBaKBe onuce Halla3uMo U
ko1 Koncrantnna MaxawnnoBuha, koju ca acriekta Memoapa janudapa y XV BeKy
npukasyje jyr CpOuje kao 3Ha4ajHy pyTy U JIc0 BOjHUX TpaBaria ka [{apurpany,
ca CBUM BOjHHUM yTBphemrMa.?' 3HATHO KOHKPETHH]H, aTH U ]aJbe CEIICKTUBHH,
jecy 3anucu benenera PamOepTHja, KOju y OKBUPY M3aCIaHUYKUX MHUCH]a
Kpo3 OCMaHCKO apCTBO OeIeku yTUCKE O MyTeBUMa, JOJIMHAMa U pexama.”
Nnak, meropa 3amaxama YCIOBJbEHA Cy KPETambeM JYK INIAaBHUX ITyTeBa, Te
HEMPHUCTYIAYHU TJIAHUHCKU TIPEIeTN OCTajy TeK NEIMMHUYHO OCBETIJHEHHU.
VYipaBo y TOM KOHTEKCTY, boHCUIOpHjeBa cBelouaHCTBa J00HU]ajy HA 3HAYA]Y,
Kao pehu mokyiaj HermocpeaHujer 6enexerma JOKAIHOT IPOCTopa.

OcuM came JIecKpuIfje MecTta 0OpaBKa, y MPETXOTHO ITUTHPAHOM
OJVIOMKY, ayTOp UCTUYE U MOTHB ,,yOOU4jHE TOCTOJBYOMBOCTH , HA KOy C€ ,,HE
MOXKE padyyHaTH ™ yclie] cJlabo HaceJheHUX MecTa. Y OBOM KOHTEKCTY, IMOjaM
,,TOCTOJbYOUBOCTH * BE3yje CE 3a pasyMeBambhe CycpeTa KyJITypa, a iCTOBPEMEHO
npeacTaBsba MPUMEp IUCKyp3UBHE KOHCTpykuuje pyror. M3 nepcrektuse
(b ONKIOPUCTUKE, TOCTOJBYOUBOCT C€ MOXKE IMOCMAaTpaTH Kao J1e0 CHUCTeMa

% ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

20 CanymoBO J1eJ10 je HamucaHo y OOJIMKY pacrpaBe y K0joj ayTop HUCTHYE TCHICHIIUje
noHoBHUX Kpcramkux parosa pamu o0HoBe CBete 3eMibe. [lero je mo npBu myT 00jaBmbEHO
y pykormcy 1321. rogmHe, TOK TPBO IITAMITAaHO W3Iamke moTide u3 1611. romure. (BuIM:
Marino Sanudo, Liber Secretorum Fidelium Crucis Super Terrae Sanctae Recuperatione et
Conservatione quo Et Terrae Sanctae Historia ab Origine, Hanovia, 1611).

M. K, no.,31.

22 Ramberti, Benedetto, #.0., 10-15.
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o0WyYaja v eTUKE 3ajeTHUIIE, 2 OBAKaB MOTHUB (DOTKIIOPUCTHKA TIPETIO3HAje Kao
obaBe3Hn 006n4aj. [0cTospyOUBOCT ce y BOHCHI0pHjeBOM THEBHHKY jaBJba Kao
HEeMUHOBHA, aJM NMPHUCYTHA, a yjeIHO KJbYYHA 332 UCKYCTBO IMyToBama. Ctora
MOKEMO 3aKJbYYUTH J1a je 0Baj MOTUB OMO 3alpaBO BakaH KyJITYPOJIOLIKH
(beHoMmeH, Koju je y XV BeKy Ono 1y00KO YKOPEHEHU KYATYPHH KOJT TAMOIITEHET
CTaHOBHHILITBA, KOjU OM HEPETKO OCTA0 HEBHJJBUB Y MEPIEIIIUjU 3araJHIX
nyronucana.”

Haxkon kparkor ocBpTa Ha IOMEHYTH MOTHB, KOjH IPUKa3yje KapaKTepHY
OJUTMKY CTAaHOBHHKA, AyTOP HACTaBJha CBOjE MPUITOBENIAEHE ONMCY]jyhu ,,TUTOHY
aJIM U30JI0BaHy JTOJMHY  TOIUTHYKOT Kpaja:

“Si attraversano fiumi e valli di Procoplia e Toplica, dove il passo ¢ arduo e le strade
sono scarsamente tracciate. [...]La valle di Procoplia e fertile ma isolata, i ponti son pochi
e le strade fangose, specialmente dopo la pioggia, rendono il cammino difficoltoso. [...]
Attraversando la Toplica, i ponti sono pochi e pericolosi; spesso occorre trasportare a mano
le merci per non rischiare incidenti. [...]Ogni giornata é pianificata secondo il percorso e
la distanza tra villaggi, il sole guida gli orari, perché non vi é altro riferimento.

[IIpenase ce pexe u donune Ipoxynmwa u Tonnuye, 20e je npenas medicax, a nymesu
jeoea osnauenu. [...J/Jonuna Ipokynma je nioona, anu uzonoeana: MOCmosd je mano, d
nymesu cy o1amroasu, Hapouumo nocie Kuwe wmo omedxcasa nymosarve. /... [IIpenaszehu
Tonnuyy, mocmosa je mMano u OnacHu cy;, 4ecmo je nompeoHo nperocumu pooy pykama
0a ce He Ou doz2o0une Hezeooe/...[Ceaxu 0an ce nAaHUpa npema nymarsy U yOareHoCmu

usmehy cena,cynye oopelyje epeme, jep Hema Opyeux opujenmupa. |

AHnanusupajyhu HaBeneHe acmekTe ca reorpa)CKor CTAaHOBHIITA, ayTOP
Kapakrepuiie oonact Toruie kao OpJOBUTO-IIAHUHCKH pesbed ca pedHruM
JIOJIMHAMA U OTPaHIYEHOM HH(DPACTPyKTypoM. Y TaKBOM OKpYkerwy boHcumbopujeB
OIHC OTEXKAHOT KpeTama pode u Jbyau Huje 6e3 ocHoBa. MehyTtum, MokeMo
MPUMETHUTH Jla Ce jaBJba ofpeheHa mpodiieMaTika y HHTEPIPETAINjU ayTopa,
J€p OH He OIHCYje TelKohe KpeTama y OKBUPY LIUPET HCTOPH]CKO-Treorpad)ckor
KOHTEKCTa, Beh MX MMILUTMITMTHO MTOBE3Yje ca 3a0cTayioniiy came HHPpacTpyKType.
OBakas oITHC CTBapa CIMKY IIpocTopa 0e3 OpraHu3aliyje, Hako je ped o ApyradyujemMm
MOJIEITY, KOjH je TIOIpa3yMeBao KOMITIEKCHO yTBpheHe KapaBaHCKE ITyTeBE, JTOKATHY
MOBE3aHOCT MecTa U ciauyHo. Mcere obpaciie onvca Hala3uMo M KOZ JPYTHX
3alaIHuX Iy TOIHCAlla, joi cpeuHoM XV Beka, nomyT ¢panirys3a beprpangona
ne na bpokjepa, kKoju y CBOM ITyTHHUYKOM JHEBHUKY Le Voyage d’Outremer
(ITlymosarve npexo mopa)® OeNexu O IOMEHYTUM KpajeBUMa ,,JI0IIe MyTeBe

2 Bugu: Onra 3upojesuh, [apuepadcku opym 00 beoepada 0o Byouma y XVIu XVII
6exy, beorpan, 1976.

2 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

25 OBjle ce MUCIH Ha MyTOBame Ka VIcToKy.
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U OMACHOCTH'* Kao U ,,I'yCTO MOITyMJbeHE 00acTr™.? J[o CIMYHMX 3aKJbydaKa
JI0J1a3¢€ U MOjeAMHH CaBpEeMEHH UCTOPUYAPH KOjH ce OaBe aHAJIM30M Iy TOITUCHE
rpale Tor neprona.”’

Ha ocnoBy 3a6enexene boncrmopujeBe UMIIpecHje 0 0BOj ICOHHIIM ITyTeBa y
TOIUTHYKOM Kpajy, c1a00 MpOXOIHUM 1 ONTaTEHaBUM Ty TEBUMa, MOYKEMO 3aKHbyYHTH
Jla ayTop BEPOIOCTOJHO OCIIHMKABa TEPEH KOJUM CE KPETao ca CBOjOM IPATHOM,
UMIUTUIAPajyhu Ha oTeXaH TpaHcTopT pode. MehyTim, He cMEMO M30CTaBUTH
YHELEHUILY, /1A j€ ayTOp MOTHIA0 U3 CACBUM JIpyTradyrjer MonHe0sba, n3 PUpeHTHHCKE
KOMYHe, I7I€ j€ OpraHu3aiuja uHppacTpyKType U IyTeBa Ouiia cacBUM Jipyraduja,
Ka0 M TPAHCIIOPT pobe, Te je CAaCBUM OTpaB/aHa HEroBa Mnepleniuja y mpuKasy
TepeHa, KOjU ce 3HaTHO Pa3JIMKOBA0 Yy OJJHOCY Ha UTAJIMjaHCKe Irpa/ioBe-ApKaBe
U FBbUXOBY OKOJIUHY.

3.2. I'pajgoBu u Hace/ba

Toxom cBor nyToBama o1 Pupenue 1o Llapurpana, boncumopu kpo3 jyr
Cp0uje ne Oenesxu camo reorpadcke Tauke, Beh mpe cBera cycpere ca ci0jeBUTHM
KYJITYpPHHM IPOCTOPOM y KOME Ce Tperuinhy OpujeHTaIHN U OAIKaHCKU YTHIIA]H.
Y ommcuma rpajoBa u Bapounu jaBibajy ce Humr, JleckoBar u [Ipokyrsbe, koju
HUCY NMPHUKa3aHU Kao Pa3BUjeHU TProBavyKH IEHTPH, Beh mpe kao cKkpomHe
U ci1abo ONpeMmIbEHE Bapollld Ha Ba)kKHOj, aJld HEJAOBOJLHO ypeheHoj myTHO]
neonuny ka Mctoky. [lpema boncumopujeBom kazuBamy, y Huiry myTHHK
3amaxka orpannyeHu Opoj nmyhana u ockyaHe MOryhHOCTH 3a CMeIITaj, IITO
yKa3yje Ha cy1ab0 pa3BHjeHy TProBadKy M YTOCTUTEIbCKY HH(PPACTPYKTYDY.

“Una terra che si domanda Nissa... li s entra in Servia. E ['unico luogo con qualche
negozio, e dove si trovano pochi alloggi.”*

[Mecmo xoje ce 306e Huwt...mamo ce ynaszu y Cpoujy. JeOuno mecmo ca HeKoIuKo
oyhana, u 20e nocmoje pemxu cmewmaju. |

Join u3paXkeHUju yTHCAK 3aMyIITEeHOCTH 0CTaBJba JleckoBall, Koju ayTop
OIHKCYje Kao Majo Hacemhe ca MaJOOPOjHUM CTAaHOBHUILITBOM M 0€3 MKaKBOT
MpeHONUINITa, YMME JIOIaTHO HarvlalllaBa HeU3BECHOCT M TEKUHY ITyTOBaba
KpO3 OBE KpajeBe.

“Dopo aver lasciato Nissa, si giunge a Lescovac, piccolo villaggio con pochi abitanti

e nessuna struttura per viaggiatori; si dorme sotto le stelle.””

% De la Broquicre, Bertrandon, Le Voyage d’Outremer, Paris 1892, 40-52.

27 Boris Stojkovski, Bertrandon de la Broquiére on Byzantium and Serbia. Richness
and Decline in the Age of the Ottoman Conquest of the Balkans, Byzanz und das Abend-
land v. Studia Byzantino-Occidentalia, Budapest 2018, 130-131.

2 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

2 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.
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[Haxon wimo ce nanycmu Huw, donasu ce y Jleckosay, mano mecmo ca maniodpojHum
CMAHOBHUMBOM UL €3 UKAKBOZ cMeumaja 3a nymHuKe: cnaed ce noo 0meopeHum Hebom.|

HNako ce eKCITMIUTHO HE TIOMHIbE J1a j€ Y MUTalky I'pajl, WIH MECTO,
[Ipokymnsbe ce jaBjba Kao OJPEAHHUIIA CAaMO y KOHTEKCTY OIHca ,,IUI0JJHE allu
M30JI0BaHE JJOJIMHE", KO IITO CMO MOTJIM IPUMETHUTH Y jeTHOM O]l IUTUPAHUX
O/IJIOMAaKa U3 MPETXOHOT OfieJbKa. JOIII jeTHa BayKHA OAPETHUIIA jeCTe BETMYMHA
HaceJba, KOjy ayTop Ae(UHHIIEC OKBUPHOM, aJId UIAK HEAOBOJHHO MPELIU3HOM
KOHCTATaIMjOM, JIa ,,HeMa BEJINKUX Hacespa™ .

Ca cTaHOBHIITA KyJITYpPOJIOIIKOT MPHUCTYIA TOMMOHUMHjHU, O IMoceGHOoT
3HaYaja je Kako Ce OBU MPOCTOPH MMILUIUIIMTHO BPEHY]Y KPO3 HAUMH Ha KOJU UX
MyTONHcall UMEHYj€e 1 ONHUCyje. Y OBOM CIIy4ajy, IPaJOBH CE HE MPEJICTaBIbajy
Ka0 HOCHOIIM UCTOPUJCKUX U CUMOOJMUYKMX 3HA4YeHa, Beh mpe kao ycmyTHe
CTaHHUIIE HA PYTH, YUME CE HbUX0BA UICHTUTETCKA AyOWHA MOTUCKYjE Y KOPHCT
NyTHUYKE MEPCIEeKTUBE MPOJIA3HOCTH. TUME ce CTBapa JUCKpenaHIHja
n3mMel)y )KHBOT KYJITypHOT TIPOCTOpa, IMMyHOT CyCpeTa U pa3MeHa, U HEroBe
penykuuje Ha pyHKIMOHATHE U YaK neUIMTHE Tauke Ha Maru. Ha ocHOBY Tora,
3aKJbydyjeMo J1a BoHCHIOpHjeB TEKCT HCTOBPEMEHO OTKPHBA M OTpaHHUYaBa
OBE CpeluHe, jep UX HEroB HapaTHB, KPO3 MPHU3MY COIICTBEHE MEpIENuje U
TOIMOHUMCKOT yrpourhaBamwa CBOIU Ha Mepu(epHe U HEJOBOJHHO pa3BHjeHE
npoctope Ha pazmehu usmely Mcroka u 3anana. Osu onucu Huma, JleckoBna
u IIpokymsea, Mory ce ay0Jbe pazMarpar Kpo3 TEOPHCKH OKBUD KOjU HyJe
caBpeMeHe cTynuje, koje ce OaBe ciaukoM bankana mox tyhunckom Bnamihy.
VY cknaay ca CanioBUM KOHIIEIITOM OpHjeHTaln3Ma, poctop jyra CpoOuje
KOHCTpYHIIIE C€ Kao JIE0 ,, APYTOr* HEZIOBOJLHO Pa3BHjE€HOT U KYATYPHO YIaJbeHOT
CBETa, KOjU Ce MPOIIEHhYje MpeMa 3anaJHOCBPOIICKAM MepriinMa ypel)eHOCTH
u ypbanoctu.’' Ha To ce HamoBe3yje Te3a o bankaHy, ka0 0 mpocTopy Koju
He mpunajaa nornyHo HU Mcrtoky Hu 3amany, mITo ce jacHO peduiekTyje y
BoncumopujeBoM konebamy n3mel)y nperno3znaBama KyJITypHE Pa3HOIUKOCTH H
HCTOBPEMEHOT HarvallaBama 3a0CTaoCcTu. J[pyrum peurma, rpaioB1 1 MecTa
He JI00Mjajy cTaTryc KyJATYypHUX IEIrHA, Beh 0CTajy y (QYHKIHjH TTPOTa3HUX
Tayaka Ha TPAHUIU u3Mel)y MBUIM3AIH]CKUX KPyroBa.*

Hajzan, Ha 0CHOBY IepcIieKTHBE KOje pa3BHjajy I10jeANHN HCTpakuBa4u, Mel)y
kojuMa je IIpat, oBH 3amucu ce MOTY TYMauuTH Kao MPOU3BOJ KOHTAKTE 30HE
y KOjOj MUcal-IyTHHUK, OeNIeXN CYCpeT ca APyraddjuM KyJITYypHHUM Ipakcama,
aJIi UX UCTOBPEMEHO MPEBOIH Y JIUCKYPC Pa3yMJbUB COTNICTBEHO] YUTAJIAYKO]
yOnuIM, yces yera ce TONOHUMHU U ypOaHu MPOCTOPH CBOJIE HA (DYHKIIMOHAITHE
o3HaKe, 0e3 MyOJper KyITYypHOT 3Hauewa. TuMe ce MOTBphyje na myTomnuc

3 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.
3 Edward Said, Orientalism, New York: Pantheon Books, 1978, 31-49; 50-73.
32 Maria, Todorova, Imagining the Balkans, Oxford University Press 1997, 62-89.
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HE TpeACTaBJba HEyTpajaH 3alKc CTBAPHOCTH, Beh MHTEpNpEeTaTUBHU YUH
OOJIMKOBAaH MPETIOCTaBKama ayropa.*

3.3. XaHOBH U KapaBaHcapaju

VY Bpeme kaza je boHCHUIBOpH yTOBAO jy>KHUM KpajeBUMa AaHamnimbe Cpouje,
MOpaMoO MMaTH y BHUJY, JIa je ped 0 o0JlacThMa, Koje cy Owiie MoJi CHaXKHUM
ytunajeM OCMaHCKOT IapcTBa KOje je TeK yuBpIIhuBajio CBOjy BIacT Ha
nmoMeHyTHM nipoctopuMma. C THM y Be3H, pa3Boj XaHOBA U KapaBaHcapaja, Ouo
je YCKO MoBe3aH ca CTa0WIN3alijoM IyTeBa, TPrOBUHE U aJMUHHUCTparmje.™
Mehytum, boHcumopHjeBe TBpmbe Y BeroBUM OeleliKkaMa Mmokasyjy Jaa HHje
OUJI0 IyHO TaKBHUX 00jeKaTa y KojuMa Cy Iy THUIM M TPTOBIM MOTJIM ITOTPAXKUTH
MIPEHONHINTEe U CMEIITaj 3a CBOjY POOY.

“Non vi sono ostelli o locande fino a Nissa; solo alcune capanne sparse offrono riparo
temporaneo agli uomini e agli animali.”
[Hema xanosa unu cocmuonuya 0o Huwa, camo nexonuko pacymux npyx’ca npuepemenu

3AdKJI0H /by()wwa u ofcugomufbama.]

Nnak, ayTop He UCKJbYUyje MOTIIYHO O/ICYCTBO XaHOBA, Beh yka3yje Ha joI
YBEK HEIOBOJHHO Pa3BHjeHY MPEKY OBHUX 00jeKara y TOM NepUOy, KOjU HUCY,
KaKO TBPAM y HACTABKY CBOT ITyTOBaa, OMIIM MPUCYTHU Iy ITyTa.

“Le montagne dopo Nissa son alte e aspre; il cammino é lento e ogni giorno si calcola
secondo il sole, perché non vi sono locande®® lungo la via.”’
[TInanune nocne Huwia cy 8ucoke u Henpucmynaine, nymogare je Cnopo u c6aKu Oam
ce pauyna npema cynyy, jep nema 2ocmuonuya oyic nyma. |
YV boucumopujeBom 3anucy cpehemo u Genemnike 0 caMoM TPaHCIOPTY
po0e, Kao ¥ MHTEPECaHTHE MOJIATKE O BPCTH pode 1 0 0€30€THOCTH TIPUITHKOM

Tpacrnopta. Kako tBpau aytop, 6mino Je Hemoryhe tpancroproBatu pody 0e3

33 Mary Louise Pratt, Imperial Eyes: Travel Writing and Transculturation, Routledge,
1992, 4-7.

34 Halil inalcik, The Ottoman Empire: The Classical Age 1300-1600, London:
Weidenfeld and Nicolson, 30-37; ilter, Ismet, Tiirk Kervansaraylari, Ankara: Karayollari
Genel Miudiirliigi, 1969, 25-30.

35 ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

3¢ Uaxko locanda y cTapouTaIijaHCKOM MOXE O3HaYaBaTH FOCTHOHHILY, OBJIE CE IO/ THM
MOJMOM MHCJIM Ha cHeuu(puIHy BpCTy o0jekara, KOju MpeAcTaBba CBPATHIITE 33 OMOD
1 TpeHONhWINTe MyTHHUKA, W 3a OJJlarame HBUXOBE pode Koju je y OCMaHCKOM IapCTRY,
Kao M moj 0bJacTUMa IoJ] ’herOBOM Biiamthy OMO 03HAYE€H TEPMHHOM Kapasancapaj (Typ.
kervanseray).

3" ms. Magliabechiano XII1. 93, Hcmo.
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npaTke, a yjeIHO, HaKo He eKCIUIMIMTHO, HaIlalllaBa OJICyTBO KapaBaHcapaja,
o0jekara 3a oxyiarame pooe.

“La roba non puo passare se non con buona compagnia, e chi viaggia solo e soggetto
a frequenti rapine. Si dorme dove si puo, spesso alla campagna, e ogni giorno si calcola
secondo le giornate di cammino, non secondo le distanze. [...] Ogni carovana porta merci
varie: stoffe, spezie e vino, senza buona compagnia é impossibile transitare in sicurezza.

[Roba ne moze proci bez dobre pratnje; oni koji putuju sami cesto bivaju opljackani.
Spava se gde se moze, Cesto na otvorenom, a dani puta se racunaju po danima hodanja,
ne kilometrima. [...] Svaka karavana nosi razlicitu robu: tkanine, zacine i vino, bez dobre

pratnje nemoguce je bezbedno proci.]

Ca craHoBHIITa KyATYPHO-UCTOPH]CKOT KOHTEKCTA, KapaBaHCapaju HUCY
OWiM caMo MecTa 3a OJMOp IyTHHKA, Beh W BaKHU IIEHTPU pa3MeHe pole,
nH(popMaIja u KynITypHuX oOpasara. BbruxoBo nmpucycTBo ykasyje Ha FHTEH3UTET
TProBayKUX TOKOBA M CTETICH UTErpalyje y MIpe TProBayke U HUBUIN3AIN]CKe
Mpexe. YKOJIMKO WX HUje Omilo Ha myTy cBe 10 Humra, To MOXke yka3uBaTu
Ha TO Ja MOMEHYTH IPOCTOp HUje OMO joII yBEK y MOTIYHOCTH UHTErPUCAH
Yy OCMaHCKHU CHCTEM JIpyMcKor caoOpahaja m TproBuHe. Humr je kao BaxHa
pacKpcHHIIA yTeBa, IMao 3HauajaH MoJIoXaj, moBe3yjyhu nentpanau bankan
ca [lapurpanom, Te ce jy:xno ox Huna, rie je ocMaHcka BacT Onina crabuiHmja
MoTJIa 0O4eKuBaTH Beha 3acTyIJbeHOCT XaHOBa M KapaBaHcapaja.

C npyre crpane, BoHCHIOpHjeB THEBHUK MOPAaMO MOCMATPaTH KPO3 PU3MY
Cy0jeKTHBHOT MCKYCTBa IMyTHHKA. Kao crpanail, 3amaiHOEBpPOIICKOT MOPEKIIa,
MOTao je UMaTH ofipeheHa oueknBama 0 CTaHIapIy CMEINTaja, Koja HUCY Oma y
CKJIaJIy ca JIOKaJTHUM IpuiukaMa. OHO MITO HHje MPEno3HaBao Kao XaH, MOrao
je OuTH HeKa BpCTa CBPATUIITA, IITO OTBApa HOBA TyMaueHa Y OKBUPY HErOBOT
CBEIOYAHCTBA, a ca JIpyre CTpaHe yKa3yje Ha Mpeja3HH KapakTep MpocTopa
jyxue Cpouje y XV Beky, u3mel)y crapujer cpeir-0BEKOBHOT CHCTEMa U HOBUX
CTPYKTYpa OCMaHCKOT cuctema.

CaBpemena ucropriorpaduja rokasyje 1a cy XaHOBU M KapaBaHCAPajH TIOCTOjajn
Ha OBHMM IIPOCTOPUMA, O]l HajeTHOCTABHUjUX HAJIMK ILTajlama, O pa3BHjeHUX
KapaBaHcapaja y ypOanum rientpuma. To 3naun 1a BoHCHIBOpHjeB 3aKIbydak HUje
MIOTITYHO HETa4aH, ajii je M0jeAHOCTAB/bEH M HEJJOBOJFHO KOHTEKCTYaJIN30BaH.

3% ms. Magliabechiano XIII. 93, Hcmo.

% Faroqui, Surayia, Towns and Townsman of Ottoman Anatolia:Trade, Crafts and
Food Productionin an Urban Setting 1520-1650, Cambridge: Cambridge University
Press, 1984, 45-52; 103-110.
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3ak/pyqak

BoHCcUmBOpHjeB pYKONIMCHU AHEBHHK INPEICTABIbA APATOLCH U CIIOjeBUT
MCTOPH]jCKH M3BOP 32 POYYaBaE KyITypHE U MareprjaiiHe Oarmtune jyra Cpouje
y XV Beky. Kpo3 MUKpOUCTOPH]CKY aHAIM3y OBOT HAPATUBHOT U3BOPA, Paf je
MI0Ka3a0 Jla ce MyTOIMC HE MOXKE IMOCMaTpaTd UCKJbYYHBO Ka0 Cy0jeKTMBHO
CBEJI0YAHCTBO TOjeJMHIIa, Beh Kao 3Ha4yajaH JOKYMEHT KOju oMoryhasa
PEKOHCTPYKIU]Y IyTHHUX IpaBala, Hacesba, MHPPACTPYKTYpE U CBAKOJHEBHOT
JKUBOTA y npocTopy Ha pazmehu Mcroka u 3anana.

BoHcumopHjeBH ONUCH TepeHa, IyTeBa U Hacesba YKasyjy Ha CIOKEHOCT
U crienn(UIHOCTH OBOT TIPOCTOPA, KOjH je y JaTOM NEpUOIy KapakTepucana
orpaHnyeHa HHPPACTPYKTypa, ciaba ypOaHU3aIMja U HEJOBOJLHO pa3BHjeHA
Mpexa XaHOBa U KapaBaHcapaja. Mnak, KpuTuuka aHajm3a Mokasyje J1a OBU
OIMCH HUCY JIMIICHU CYy0jeKTUBHUX HHTEPIIPETAIH]ja, YCIOBIbEHUX KYJITYPHUM
U JIpyIITBEHUM MOPEKIJIOM ayTopa, T€ J1a 4YeCTO OJpa)kaBajy 3araJHOCBPOIICKE
IpeACTaBe o ,,IPyroM* U HeIOBOJLHO TIO3HATOM IPOCTOPY.

VYpkoc TUM OrpaHH4YCHUMa, JTHEBHUK OoMoryhaBa yBUJ y JHHAMUKY
TProBavYKHX M KYJATYPHHUX KOHTAKara, Kao M y TPOLIEC MHTETPaIlije OBUX KpajeBa
y IIUPU OCMAHCKH U MeinTepancku cucteM. [loceOHa BpenHOCT n3BOpa oresa
ce y crajamy NpakTHYHUX MH(OpMAIMja U HApaTUBHE PETIPE3CHTAIN]e, YIME
BoHcumOpHjeB TEKCT (QYHKIIMOHUIIE HCTOBPEMEHO Ka0 MYTOIUC, TPTOBAYKU
NPUPYYHHUK U KYJATYpHA Mara jeJHOT TPAaHUYHOT ITPOCTOpA.

Crora, oBaj pan notBphyje na boHCHBOpHjeB JHEBHUK MMa 3HAYajHO
MECTO Y KOPITYCY MTO3HOCPEAHOBEKOBHUX Iy TONMCHUX U3BOPA, jep JOMPUHOCH
LIEJIOBUTHjEM pa3dyMeBamy jyxkHe CpOuje y XV Beky, alii U MIUPHUX Mpoleca
KYJITypHHUX MPOKUMama, NepleNinje mpocTopa u GopMupama HICHTUTETA Y
KOHTAKTy pa3IMYUTHX HUBUIN3AIN]CKUX KPyTOBa.
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Summary
Radmilo Pekié, Marija Miti¢

BONSIGNORE’S JOURNEY FROM FLORENCE TO THE EAST:
A MANUSCRIPT TRAVEL DIARY AND TESTIMONIES ON THE
CULTURAL AND MATERIAL HERITAGE OF SOUTHERN SERBIA
IN THE FIFTEENTH CENTURY

This paper examines the manuscript travel diary of the Florentine merchant
Bonsignore Bonsignori (Libro di ricordanze) as a significant source for the study
of the cultural and material heritage of southern Serbia in the fifteenth century.
The research adopts a microhistorical approach combined with a critical analysis
of the narrative source, complemented by a comparison with contemporary travel
and diplomatic accounts. Particular attention is devoted to the reconstruction
of communication routes, the description of the landscape, the organization
of settlements, as well as the conditions of travel and commercial exchange.
The findings demonstrate that Bonsignori’s diary provides valuable evidence
of everyday life and the material reality of a region situated between East and
West, while also revealing how the author’s descriptions reflect subjective
perceptions shaped by his cultural background. Nevertheless, the source offers
important insights into communication and trade networks, as well as into the
processes of cultural interaction within the Ottoman and Mediterranean worlds.
The paper contributes to positioning Bonsignori’s diary within the broader corpus
of late medieval travel literature, highlighting its significance for the study of
the historical geography and cultural history of the Balkans.






